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Plec de prescripcions tècniques de l’assegurança de 
Responsabilitat civil professional de directius, administradors i 
alts càrrecs. Societats mercantils – Lot 1 
 

QUADRE RESUM GARANTÍES  

GARANTÍES LÍMITS SINIESTRE 
AGREGAT 

ANUAL 
FRANQUÍCIA 

Directius i alts càrrecs. Societats i ENL 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Reemborsament a la societat 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Reclamació contra cònjuge o parella de fet 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Reclamació contra hereus i legataris 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Reclamació contra assegurat jubilat 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Despeses de representació legal 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Despeses de constitució d'aval concursal 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Despeses de gestió de crisi 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Despeses per minimitzar la pèrdua 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Despeses de defensa per contaminació 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia
- Extensió de cobertura a directius d'entitats participades 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia

- Responsabilitat tributària 2.000.000€ 2.000.000€ Sense franquícia

 
 

Facturació total: 15.000.000 euros 
 

A. Condicions especials. Definicions 

Assegurat 

A l'efecte d'aquesta assegurança té la consideració d'assegurat la persona física que, sota la denominació 

de conseller, administrador, director general, gerent o qualsevol altra d'equivalent, hagi ostentat o ostenti la 

qualitat de membre de l'òrgan o òrgans d'administració de la societat prenedora de l'assegurança o hagi 

ostentat o ostenti poders que impliquin l'exercici de facultats de decisió o govern de la societat prenedora de 

l'assegurança. També son assegurats els empleats públics de la generalitat que exerceixen les funcions de 

secretaris de la societat prenedora de l’assegurança. 

Així mateix, queden inclosos en la definició d' "assegurat": 

a) Les persones físiques que hagin estat designades com a representants legals d'una persona jurídica que 

exerceix les funcions d'administrador o conseller de la societat prenedora de l'assegurança. 

b) Els hereus, marmessors, drethavents o la massa hereditària dels assegurats morts, així com els 

representants legals o drethavents dels assegurats legalment incapacitats o insolvents, però únicament en 

relació amb la reclamació que sigui conseqüència d'un acte incorrecte comès per qualsevol assegurat. 

c) Qualsevol empleat passat, present o potencial de la societat prenedora de l'assegurança, però únicament 

en relació amb reclamacions en matèria laboral. 

No tenen la consideració d'assegurat els administradors concursals ni els liquidadors. 

 

Prenedor de l'assegurança 

Fira 2000, SA. 

 

Societat prenedora de l'assegurança 

El prenedor de l'assegurança i les seves societats filials. 

 

Pòlissa 
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El document que conté les condicions reguladores de l’assegurança. El plec de clàusules administratives particulars, 
aquest plec de prescripcions tècniques de danys materials, i les millores ofertes i acceptades per l’adjudicatari que 
regeixen aquesta contractació formen part de la pòlissa i actuen com a condicions particulars, així com els annexos i els 
suplements que es puguin emetre posteriorment. 

Societat filial 

Qualsevol entitat que no estigui domiciliada als EUA, que no cotitzi en un mercat oficial de valors i en la qual, 

en la data d'entrada en vigor de la pòlissa, o després, el prenedor de l'assegurança ostenti directament o 

indirectament: 

d) La majoria dels drets de vot. 

e) El dret de nomenament o cessació de la majoria dels membres de l'òrgan d'administració, o 

f) El control efectiu de la majoria dels drets de vot sobre la base d'un acord escrit amb altres accionistes. 

Als efectes de la cobertura d'aquesta pòlissa, en cas que existeixi un suplement que enumeri les societats 

que cal incloure en la cobertura, només tenen la condició de societat filial aquestes entitats expressament 

nomenades al suplement esmentat. 

 

Societat participada 

Qualsevol entitat, que no sigui societat filial, que no estigui domiciliada als EUA, que no cotitzi en un mercat 

oficial de valors i que no sigui una institució financera i que, després de la data d'entrada en vigor de la pòlissa: 

g) Sigui una entitat amb ànim de lucre en la qual la societat prenedora de l'assegurança ostenti 

directament o indirectament accions o participacions amb dret de vot, o 

h) Sigui una entitat sense ànim de lucre i en els seus òrgans de govern la societat prenedora de 

l'assegurança tingui alguna representació. 

Als efectes de la cobertura d'aquesta pòlissa, en cas que existeixi un suplement que enumeri les societats que 
cal incloure en la cobertura, només tenen la condició de societat participada aquestes entitats expressament 
nomenades al suplement esmentat. 

 

Càrrec directiu 

Conjunt de funcions dutes a terme pels assegurats exclusivament en la seva condició com a tals, segons 

s'estableix en la definició d'assegurat, i per a reclamacions en matèria laboral exclusivament en la seva 

condició d'empleat de la societat prenedora de l'assegurança. 

Tanmateix, càrrec directiu no inclou cap funció dels assegurats en una societat diferent de la societat 

prenedora de l'assegurança, encara que aquesta requereixi o solꞏliciti a l'assegurat l'acompliment del càrrec 

esmentat, tret que exerceixi un càrrec directiu en una societat participada a petició de la societat prenedora 

de l'assegurança. 

 

Empleat 

Tota persona que presti els seus serveis per compte de la societat prenedora de l'assegurança i dins del seu 

àmbit propi d'organització i direcció, i que rebi, en contraprestació d'aquests, una retribució i cotitzi regularment 

a la Seguretat Social en virtut de l'existència d'un contracte de treball. 

 

Acte incorrecte 

Tota acció o omissió duta a terme, suposadament duta a terme, intentada, o suposadament intentada, 

involuntàriament amb anterioritat o durant el període d'assegurança, per qualsevol assegurat en 

l'acompliment del seu càrrec directiu. 

També es considera acte incorrecte qualsevol assumpte alꞏlegat contra qualsevol assegurat simplement 

perquè ocupa un càrrec directiu. 
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Actes incorrectes interrelacionats 

Tots els actes incorrectes, originats i/o que siguin conseqüència, directa o indirecta, d'una mateixa causa. 

 

Contaminació 

i) La fuita, fuga, filtració, vessament real, suposat o potencial d'agents contaminants en béns mobles, 

immobles o semovents, l'aigua o l'atmosfera; o 

j) Qualsevol decisió o solꞏlicitud, voluntària o imposada, per tal que l'assegurat i/o la societat prenedora de 

l'assegurança examini, provi, faci seguiment, netegi, retiri, contingui, tracti, desintoxiqui o neutralitzi els 

agents contaminants; o 

k) Qualsevol agressió o dany real, suposat o potencial al medi ambient encara que no hi intervinguin 

agents contaminants. 

 

Contaminants 

Qualsevol substància localitzada en qualsevol lloc del món que sigui capaç de produir contaminació. 

Aquestes substàncies han d'incloure, a títol ilꞏlustratiu però no limitador: 

Sòlids, líquids, gasos, irritants tèrmics, fum, vapor, sutge, àcids, alcalins, abocaments, substàncies químiques 

o materials de rebuig. 

Contaminants també inclou qualsevol altra emissió d'aire, olor, aigües residuals, oli o petroli o productes 

derivats d'aquests, rebuigs clínics o infecciosos, amiant o asbestos o productes derivats d'aquests, o 

qualsevol soroll. 

 

EUA 

Estats Units d'Amèrica, els seus territoris o possessions, o qualsevol altre territori sota la jurisdicció de l'anterior. 

 

Despeses de defensa 

La part de la pèrdua que constitueixi costes judicials, despeses i honoraris (que no siguin salaris o 

hores extres, honoraris o retribucions d'administradors, directors o empleats en nòmina de la societat 

prenedora de l'assegurança, o qualsevol altra retribució abonada a aquests) incorreguts en la defensa d'una 

reclamació, incloent-hi les despeses d'apelꞏlacions, així com les despeses de constitució, fins al sublímit 

establert a les condicions particulars, de les fiances civils i de les fiances necessàries per garantir la llibertat 

provisional de l'assegurat. 

 

Insolvència 

Qualsevol de les situacions següents: 

l) La declaració de concurs, suspensió de pagaments o fallida, o 

m) El nomenament per part de qualsevol autoritat competent de qualsevol interventor, comissari, liquidador, 

síndic o qualsevol altra persona que supervisi, dirigeixi, liquidi o prengui control d'una societat. 

 

Institució financera 

Qualsevol entitat de crèdit, societat o agència de valors, societat d'inversió mobiliària, societat gestora 

d'institucions d'inversió colꞏlectiva, societat gestora de fons de pensions, societat gestora de cartera, societat 

de capital risc, societat gestora de fons de capital risc, entitat asseguradora, corredoria d'assegurances, 

companyia de lísing o rènting o qualsevol altra d'equivalent en qualsevol jurisdicció. 
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Investigació formal 

Un procediment administratiu formal o procés d'investigació, indagació o informatiu, sobre la conducta d'un 

assegurat en l'exercici del seu càrrec directiu, dirigit contra ell i instat per primera vegada durant el període 

d'assegurança per una autoritat que tingui competències per investigar o sancionar l'assegurat. 

 

Pèrdua 

La quantitat total que un assegurat es vegi legalment i personalment obligat a pagar en relació amb qualsevol 

reclamació i/o qualsevol investigació formal, coberta en pòlissa. 

"Pèrdua" no inclou les multes o sancions de qualsevol classe, llevat del que disposa la cobertura de "Multes i sancions". 

 

Període d'assegurança 

El període de vigència d'aquesta pòlissa establert a les condicions particulars, amb subjecció als termes i les 

condicions d'aquesta. 

Si aquest període és superior o inferior a un any, el límit d'indemnització o, si escau, els sublímits establerts 

constitueixen el límit màxim de responsabilitat de l'assegurador per aquest període. 

 

Reclamació 

n) Un requeriment d'indemnització per danys i perjudicis presentat per escrit per qualsevol persona que no 

sigui un assegurat ni una societat prenedora de l'assegurança ni, si s'escau, una societat participada. 

o) Qualsevol procés civil iniciat mitjançant la notificació d'una demanda o de qualsevol altra diligència 

d'emplaçament o mesura cautelar, sempre que en aquest últim cas la mesura cautelar sigui seguida per la 

demanda corresponent. 

p) Un procés penal iniciat mitjançant denúncia o querella, incloent-hi un procés d'extradició. 

q) Un procés administratiu formalment incoat mitjançant la presentació d'un plec de càrrecs, o 

r) Un procés arbitral iniciat per primera vegada durant el període d'assegurança contra qualsevol assegurat 

per un acte incorrecte. 

Així mateix s'entén que formen part d'una mateixa reclamació les apelꞏlacions resultants dels processos a 

dalt indicats. 

 

Reclamació als EUA 

Qualsevol reclamació presentada o mantinguda, en tot o en part, als EUA, o qualsevol reclamació 

presentada o mantinguda a qualsevol altre país i basada, en tot o en part, en la legislació dels EUA. 

 

Límit d'indemnització 

El límit d'indemnització, especificat a les condicions particulars, representa la quantitat màxima que ha de 

pagar l'assegurador en relació amb totes les garanties conjuntament o individualment, per cada període 

d'assegurança, per tota pèrdua i amb independència del nombre d'assegurats implicats en una o més 

reclamacions o investigacions formals. 

Tota pèrdua derivada del mateix acte incorrecte i de tots els actes incorrectes interrelacionats es considera 

com una única pèrdua, la qual s'entén originada durant el primer període d'assegurança en què la reclamació 

es va presentar per primera vegada alꞏlegant aquest acte incorrecte o actes incorrectes interrelacionats. 

En cas que s'estableixi qualsevol sublímit, dels especificats a les condicions particulars o per suplement, 

aquest representa la quantitat màxima que ha de pagar l'assegurador per cada període d'assegurança per 

totes les pèrdues a què es refereixi aquest sublímit, i s'entén que aquest és part integrant del límit 
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d'indemnització especificat a les condicions particulars i no addicional a aquest. 

El límit d'indemnització es va reduint o consumint a mesura que es vagin efectuant pagaments en concepte 

de despeses de defensa, despeses de representació legal, despeses de publicitat o qualsevol altre tipus de 

pèrdua. 

 

Franquícies 

Si a les condicions particulars s'indica una franquícia, l'assegurador únicament està obligat al pagament de 

cada pèrdua en excés de l'import d'aquesta franquícia. 

B. Activitat del prenedor de l’assegurança 

Constitueix l' objecte de la Societat: a) Compravenda, inversió, promoció, urbanització, parcelꞏlació, 

construcció i aprofitament de terrenys i edificacions destinats a espais firals, així com a centres de 

convencions i congressos, i en relació a això la seva cessió o explotació directa per qualsevol títol admès 

en dret. b) Foment i organització d' activitats relacionades amb la indústria, el comerç i la navegació, així 

com programar, controlar i coordinar les manifestacions comercials per ella organitzades. c) Planejament i/o 

gestió urbanística, urbanització i edificació derivada del trasllat dels residents i ocupants dels habitatges, 

locals de negoci, garatges o similars ubicats en edificacions que es trobin dins o fora dels terrenys on es 

porti a efecte l'ampliació del recinte firal. Aquesta gestió urbanística integral comprendrà totes aquelles 

operacions materials, econòmiques i jurídiques que siguin necessàries per aconseguir aquesta finalitat, 

incloent la possibilitat explícita de construir nous habitatges, l' actuació com a beneficiari de les 

expropiacions, la realització de permutes, relocalització d' afectats, pagament de les indemnitzacions o 

compensacions corresponents, així com tots aquells operacions que siguin requisit previ o conseqüència d' 

aquestes. d) L' assessoria, consultoria, mediació i outsourcing de la gestió, control, planificació i execució 

de projectes, ja siguin d' urbanisme, arquitectura o d' enginyeria, i serveis immobiliaris i obres de construcció, 

així com la direcció i control de l' execució d' obres. e) Producció i venda d' energia elèctrica produïdes en 

plantes d' energia solar tèrmica i fotovoltaica. Construcció i venda d' aquestes plantes i components. 

Instalꞏlacions de mitjana i baixa tensió i realització de Projectes de producció, aprofitament i distribució 

d'energia elèctrica. 

 

C. Cobertures 

1. Especificacions i abast de l'assegurança 

1.1. Objecte de l'assegurança 

L'assegurador cobreix, de conformitat amb els termes, les condicions i els límits que s'indiquen en aquesta 

pòlissa, el pagament de les indemnitzacions de les quals l'assegurat pugui ser responsable civilment, pels 

danys causats a tercers per actes incorrectes duts a terme en l'exercici de les funcions del seu càrrec al 

servei de la societat prenedora de l'assegurança, sempre que hi intervingui culpa o negligència, la reclamació 

s'hagi formulat per primera vegada durant el període d'assegurança i l'assegurat no hagi estat indemnitzat 

per la societat pel mateix acte incorrecte. 

1.2. Prestacions de l'assegurador 

Fins a l'import determinat en les condicions particulars, l'assegurador garanteix: 

a) L'abonament als perjudicats o als seus drethavents de les indemnitzacions a què doni lloc la 

responsabilitat civil de l'assegurat. 

b) Les despeses de defensa i pagament de les costes i despeses judicials o extrajudicials inherents al sinistre. 

c) Les despeses de constitució de les fiances judicials exigides a l'assegurat per garantir la seva llibertat provisional. 

d) Les sancions administratives imposades a l’assegurat. 
 

1.3. Àmbit territorial 

Les garanties d'aquesta pòlissa són aplicables a les reclamacions arreu del món, excepte les reclamacions als EUA. 
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1.4. Àmbit temporal 

Les garanties d'aquesta pòlissa són aplicables a les reclamacions presentades per primera vegada contra 

qualsevol assegurat durant el període d'assegurança o durant el període addicional de notificació si és 

aplicable. 

1.5. Abast de l'assegurança 

Aquesta pòlissa garanteix, a més del que indica el punt 1.1. Objecte de l'assegurança, i fins als diferents límits i 

sublímits establerts a les condicions particulars de la pòlissa, les cobertures següents: 

Reemborsament a la societat 

En cas que concorri la responsabilitat coberta d'acord amb el que indica el punt 1.1 anterior i la societat hagi 

anticipat a l'assegurat la indemnització derivada d'una reclamació coberta per la pòlissa, l'assegurador ha 

de reemborsar aquesta indemnització a la societat. 

No cobrim la reclamació de tercer dirigida contra la societat en la qual no s'exigeixi ni concorri 

responsabilitat de l'assegurat. 

Reclamació contra cònjuges o parelles de fet 

Quan la reclamació fundada en un acte incorrecte de l'assegurat s'estengui als béns de guanys o comuns 

del cònjuge o parella de fet de l'assegurat. 

No cobrim les reclamacions derivades d'actes o omissions del cònjuge o de la parella de fet. 
 

Reclamació contra hereus i legataris 

Quan, després de la defunció de l'assegurat, es formuli contra els seus hereus o legataris la reclamació 

fundada en un acte incorrecte de l'assegurat realitzat en l'exercici del seu càrrec. 

Reclamació contra assegurat jubilat 

Quan l'assegurat, durant la vigència de la pòlissa, cessa en la seva condició d'administrador o conseller de 

la societat prenedora de l'assegurança per jubilació, dimissió voluntària o no renovació del seu càrrec per 

transcurs del termini establert per al seu mandat, l'assegurador cobreix la responsabilitat civil que un tercer 

li pugui exigir per un acte incorrecte comès en l'exercici del seu càrrec fins a l'edat de jubilació, dimissió 

voluntària o data del cessament. 

No cobrim les reclamacions formulades per la societat contra l'assegurat. 

No tenen la consideració d'administrador jubilat les persones la cessació, dimissió, separació o destitució 

de les quals del càrrec d'administrador o conseller de la societat prenedora de l'assegurança tingui el seu 

origen en una resolució per part de qualsevol autoritat o òrgan, social o no, competent. 

Despeses de representació legal 

La part de la pèrdua que constitueixi costos, despeses i honoraris incorreguts per un assegurat en nom seu 

i que resulti personalment obligat a pagar (que no siguin salaris o hores extres, honoraris o retribucions 

d'administradors, directors o empleats en nòmina de la societat prenedora de l'assegurança, o qualsevol 

altra retribució abonada a aquests) en una investigació formal en què l'autoritat que ha iniciat la investigació 

formal requereixi la seva compareixença, però únicament els incorreguts després que aquesta autoritat hagi 

notificat a l'assegurat que està investigant si hi ha hagut una conducta inapropiada per part d'aquest 

assegurat. 

Despeses de constitució d'aval concursal 

Es cobreixen les despeses necessàries i raonables en què incorri l'assegurat personalment, amb motiu de la 

constitució i el manteniment d'un aval d'entitat de crèdit en substitució d'un embargament judicial ordenat 

contra aquest assegurat en un procediment concursal contra el prenedor, de conformitat amb el que disposa 

la normativa concursal vigent. 

Despeses de gestió de crisis 
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L'assegurador ha d'abonar qualsevol honorari professional, cost o despesa necessària i raonable de 

qualsevol assessor jurídic o assessor fiscal, contractat per un assegurat, per prevenir qualsevol reclamació 

contra una persona assegurada que, si arriba a ser reclamació, donaria lloc a una pèrdua coberta a l'empara 

d'aquesta pòlissa, sempre que: 

- L'assegurat demostri, amb subjecció a la conformitat de l'assegurador, que les despeses incorregudes 

són necessàries, raonables i proporcionades i probablement evitin una reclamació. 

- Qualsevol mesura adoptada per l'assegurat està subjecta al consentiment previ per escrit de 

l'assegurador, que no l'ha de denegar o demorar sense causa justificada. 

- La responsabilitat de l'assegurador respecte a les despeses per evitar la reclamació de cap manera ha 

d'excedir l'import que hauria abonat l'assegurador en el supòsit que s'hagués notificat una reclamació 

contra un assegurat que tingués cobertura sota aquesta pòlissa. 

En cap cas no es cobreixen les reclamacions presentades per la societat contra qualsevol assegurat, ni per 

reclamacions derivades d'insolvència, desequilibri patrimonial ni procediments concursals. 

 
Despeses per minimitzar la pèrdua 

L'assegurador ha d'abonar qualsevol honorari professional, cost o despesa necessària que hagi suportat 

l'assegurat (que no siguin salaris o hores extres, honoraris, o retribucions d'administradors, directors o 

empleats en nòmina de la societat prenedora de l'assegurança, o qualsevol altra retribució abonada a 

aquests) com a conseqüència de les mesures adoptades exclusivament a fi de prevenir o minimitzar una 

possible reclamació contra una persona assegurada que, si arriba a ser reclamació, donaria lloc a una 

pèrdua coberta a l'empara d'aquesta pòlissa, sempre que: 

- L'assegurat demostri, amb subjecció a la conformitat de l'assegurador, que les despeses incorregudes 

per minimitzar la pèrdua són necessàries, raonables i proporcionades i probablement redueixin o evitin 

les conseqüències de la possible pèrdua. 

- Qualsevol mesura adoptada per l'assegurat està subjecta al consentiment previ per escrit de 

l'assegurador, que no l'ha de denegar o demorar sense causa justificada. 

- La responsabilitat de l'assegurador respecte a les despeses per minimitzar la pèrdua de cap manera 

ha d'excedir l'import que hauria abonat l'assegurador en el supòsit que s'hagués notificat una 

reclamació contra un assegurat que tingués cobertura sota aquesta pòlissa. 

En cap cas no es cobreixen les reclamacions presentades per la societat contra qualsevol assegurat, ni per 

reclamacions derivades d'insolvència, desequilibri patrimonial ni procediments concursals. 

Despeses de defensa per reclamació per contaminació 

L'assegurador ha d'abonar les despeses de defensa en relació amb qualsevol reclamació presentada per 

un tercer que alꞏlega danys materials o corporals causats per contaminació dins del sublímit establert en les 

condicions particulars. 

En cap cas no es cobreixen les reclamacions que la societat formuli contra l'assegurat. 
 

 
Extensió de cobertura a directius d'entitats participades 

L'assegurador ha d'abonar tota pèrdua en relació amb qualsevol reclamació presentada contra qualsevol 

assegurat que, a petició de la societat prenedora de l'assegurança, exerceixi un càrrec directiu en qualsevol 

societat participada. 

Responsabilitat tributària 

Les cobertures del present contracte s'estenen expressament a la responsabilitat tributària subsidiària dels 

administradors o directius de la societat que els pogués ser exigida en la seva condició d'acord amb el que 

disposa l'article 43.1de la Llei General Tributària (Llei 58 /2003, de17 de desembre) només després de 

produir-se una reclamació en contra alꞏlegant un error de gestió no intencionat basat en una o vàries de les 

següents conductes: (i) no haver realitzat els actes necessaris que siguin de la seva incumbència per al 

compliment de les obligacions i deures tributaris, (ii) haver consentit l'incompliment pels qui d'ells depenguin 

o (iii) haver adoptat acords que possibilitessin les infraccions. 
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En cap cas no es cobreixen les reclamacions que la societat formuli contra l'assegurat. 

 
 

2. Límit d'indemnització i franquícia (veure quadre resum) 

2.1. Límit d'indemnització 

El límit d'indemnització, representa la quantitat màxima que ha de pagar l'assegurador en relació amb totes 

les cobertures conjuntament o individualment, per cada període d'assegurança, per tota pèrdua i amb 

independència del nombre d'assegurats implicats en una o més reclamacions o investigacions formals. 

Tota pèrdua derivada del mateix acte incorrecte i de tots els actes incorrectes interrelacionats es considera 

com una única pèrdua, la qual s'entén originada durant el primer període d'assegurança en què la reclamació 

es va presentar per primera vegada alꞏlegant aquest acte incorrecte o actes incorrectes interrelacionats. 

En cas que s'estableixi qualsevol sublímit, aquest representa la quantitat màxima que ha de pagar 

l'assegurador per cada període d'assegurança per totes les pèrdues a què es refereixi aquest sublímit, i 

s'entén que aquest és part integrant del límit d'indemnització especificat i no addicional a aquest. 

El límit d'indemnització s'anirà reduint o consumint a mesura que es vagin realitzant pagaments en concepte 

de despeses de defensa (incloent qualsevol pagament realitzat d'acord amb el que estableix l'apartat 

Despeses de representació legal, i / o Despeses de Publicitat, en el supòsit d'estar contractat , o qualsevol 

altre tipus de pèrdua). 

A l'efecte d'aquest apartat --límit d'indemnització--, els períodes addicionals de notificació que s'especifiquen 

a l'apartat  5 (si algun d'aquests períodes és aplicable) són part del període d'assegurança immediatament 

precedent i no addicional a aquest. 

Si l'assegurador o qualsevol societat filial o participada, directament o indirectament, efectua qualsevol 

pagament sota qualsevol altra pòlissa en relació amb qualsevol reclamació també coberta per aquesta 

pòlissa, el límit d'indemnització disponible en relació amb aquesta reclamació es redueix, segons 

correspongui, en la quantitat d'aquest pagament. 

 
El conjunt de tots els pagaments que hagi fet l'assegurador no pot excedir en cap cas el límit màxim per 

sinistre que s'estableix a les condicions particulars de la pòlissa. 

2.2. Franquícia 

En qualsevol sinistre, emparat per aquesta pòlissa, va a càrrec de l'assegurat, en concepte de franquícia, la 

quantitat que s'indica a les condicions particulars per a cada cobertura afectada. 

 

3. Modificació del risc 

a) Si durant el període d'assegurança el prenedor de l'assegurança adquireix o constitueix una altra entitat 

que, com a resultat d'aquesta adquisició o constitució, es converteix en una societat filial, s'atorga cobertura 

als assegurats d'aquesta entitat des de la data de la seva adquisició o constitució pel prenedor de 

l'assegurança, però únicament en relació amb actes incorrectes comesos pels seus assegurats després de 

la data en què aquesta societat es va convertir en societat filial. 

b) Si durant el període d'assegurança el prenedor de l'assegurança o qualsevol societat filial adquireix per 

fusió o per absorció una altra entitat que compleixi tots els requisits següents: 

1. Estar domiciliada fora dels EUA. 

2. No haver emès títols o valors en qualsevol mercat oficial de valors, i 

3. No tenir actius totals o vendes consolidades que representin més del 20% de la xifra total de vendes 

o actius consolidats del prenedor de l'assegurança segons els seus darrers comptes anuals auditats, 

no cal fer cap comunicació a l'assegurador. 

Això no obstant, si aquesta entitat no compleix algun dels requisits esmentats anteriorment, el prenedor de 

l'assegurança ha de comunicar per escrit aquesta fusió a l'assegurador al més aviat possible, i sempre dins 
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d'un termini màxim de seixanta (60) dies des de la data d'aquesta fusió. L'assegurador es reserva el dret de 

modificar els termes i les condicions d'aquesta pòlissa i requerir una prima addicional. 

c) Si durant el període d'assegurança una societat deixa de ser societat filial, els assegurats d'aquesta entitat 

queden inclosos en la cobertura d'aquesta pòlissa fins a la data de resolució de la pòlissa, però només en 

relació amb actes incorrectes comesos anteriorment a la data en què aquesta societat va deixar de ser 

societat filial. 

d) Si durant el període d'assegurança: 

1. El prenedor de l'assegurança és absorbit per una altra entitat. 

2. El prenedor de l'assegurança participa en una fusió amb creació d'una nova entitat. 

3. Una o més persones físiques o jurídiques adquireixen la majoria de les accions, participacions o drets 

de vot del prenedor de l'assegurança. 

4. S'inicia un procés concursal del prenedor de l'assegurança. 

5. S'inicia un procés concursal de qualsevol societat filial o societat participada. 

6. El prenedor de l'assegurança inicia una oferta, emissió o venda de valors pública o privada en 

qualsevol mercat oficial de valors; el prenedor de l'assegurança ha de comunicar per escrit aquesta 

modificació del risc a l'assegurador al més aviat possible. 

Per als apartats 1, 2, 3, 4 i 6 indicats anteriorment, la cobertura d'aquesta pòlissa segueix vigent fins al 

venciment del període d'assegurança en curs, data en què la pòlissa termina automàticament, però 

únicament en relació amb actes incorrectes comesos abans de la data en què va tenir lloc la modificació del 

risc. 

En relació amb el punt 5 indicat, la cobertura d'aquesta pòlissa aplicable als assegurats d'aquesta societat 

filial i als assegurats que a petició de la societat prenedora de l'assegurança exerceixin un càrrec directiu en 

aquesta societat participada segueix vigent fins al venciment del període d'assegurança en curs, però 

únicament en relació amb actes incorrectes comesos abans de la data d'inici d'aquest procés concursal. 

 

4. Càrrecs directius en societats participades 

La cobertura atorgada per aquesta pòlissa en relació amb l'apartat 1.5 dels riscos coberts; 
 

a) No s'estén a la societat participada ni a cap altre càrrec directiu, conseller o càrrec executiu equivalent 

d'aquesta societat participada, que no sigui l'assegurat representant de la societat prenedora de 

l'assegurança. 

b) S'ha d'aplicar en excés de qualsevol indemnització o assegurança que correspongui a l'assegurat pel fet 

d'exercir un càrrec directiu en aquesta societat participada, incloent-hi qualsevol indemnització o assegurança 

disponible o facilitada per aquesta societat participada. 

c) Només s'aplica en relació amb els actes incorrectes comesos pels seus assegurats després de la data en 

què aquesta societat es va convertir en societat participada. 

d) No s'estén a la pèrdua relacionada amb qualsevol reclamació per actes incorrectes posteriors a la data 

en què l'assegurat va deixar de ser empleat de la societat prenedora de l'assegurança, o va deixar d'exercir 

el càrrec directiu per exprés requeriment de la societat prenedora de l'assegurança. 

e) No s'estén a la pèrdua relacionada amb qualsevol reclamació presentada per, o per compte de, qualsevol 

assegurat, societat prenedora de l'assegurança, societat participada, o qualsevol directiu, administrador o 

un altre càrrec executiu equivalent de qualsevol societat participada, excepte: 

1. Qualsevol reclamació presentada en forma d'acció social de responsabilitat: 

- per la societat participada actuant en virtut d'un acord adoptat per la seva junta general d'accionistes 

sense la proposició, instigació, colꞏlaboració o participació activa de cap assegurat, societat participada, 

societat prenedora de l'assegurança ni d'un directiu, administrador o un altre càrrec executiu equivalent 

d'aquesta societat participada, o 

- per un accionista que actua en la seva condició de tal i per compte de la societat participada sense la 
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proposició, instigació, colꞏlaboració o participació activa de cap assegurat, societat participada, societat 

prenedora de l'assegurança ni de cap directiu, administrador o un altre càrrec executiu equivalent 

d'aquesta societat participada; 

2. Qualsevol reclamació presentada per qualsevol assegurat per contribució o indemnització, sempre 

que aquesta reclamació resulti directament d'una altra reclamació coberta per aquesta pòlissa; 

3. Qualsevol reclamació en matèria laboral; o 

4. La part de la pèrdua que constitueix despeses de defensa. 
 

5. Període addicional de notificació 

5.1. Període addicional de notificació general 

Si el prenedor de l'assegurança o l'assegurador decideixen no renovar o rescindir aquesta pòlissa per un 

motiu diferent de l'impagament de la prima, el prenedor de l'assegurança i/o els assegurats disposen d'un 

període addicional de notificació, en tres opcions: 

- 1 any: gratis. 

- 2 anys: 90% de l'última prima neta anual. 

- 3 anys: 130% de l'última prima neta anual. 

Per exercir aquest dret, el prenedor de l'assegurança o els assegurats han de comunicar per escrit a 

l'assegurador la seva intenció de contractar el període addicional de notificació, i han de pagar, si s'escau, la 

prima addicional dins dels 30 dies naturals següents a la data de no renovació o resolució. 

No és aplicable aquest període addicional de notificació. 

- Si es produeix una modificació del risc d'acord amb l'apartat 2.D) 1, 2, 3, 4 o 6 d'aquesta secció, i 

- Únicament referit a reclamacions derivades d'actes incorrectes anteriors a la data de no renovació o 

resolució de la pòlissa. 

Qualsevol reclamació presentada durant qualsevol període addicional de notificació es considera com si 

s'hagués presentat durant el període d'assegurança immediatament precedent. 

Si, durant tot el temps que dura el període addicional de notificació aplicable, el prenedor de l'assegurança 

o els assegurats contracten una pòlissa que cobreix, en tot o en part, la responsabilitat d'administradors i 

directius, ja sigui per fets passats o futurs, i que entra en vigor durant aquest període addicional de notificació, 

aquest es dona per finalitzat en la data d'entrada en vigor d'aquesta pòlissa. 

 
5.2. Període addicional de notificació per als administradors jubilats 

Per als administradors jubilats, si el prenedor de l'assegurança o l'assegurador decideixen no renovar o 

rescindir aquesta pòlissa per un motiu diferent de l'impagament de la prima, i sempre que el prenedor de 

l'assegurança i/o els assegurats no contractin una pòlissa que cobreixi, en tot o en part, la responsabilitat 

d'administradors i directius, ja sigui per fets passats o futurs, l'assegurador ha d'atorgar automàticament als 

administradors jubilats un període addicional de notificació de 4 anys des de la data de la seva jubilació o no 

renovació. Aquest període addicional de notificació es refereix únicament a les reclamacions derivades 

d'actes incorrectes anteriors a aquesta data. 

Això no obstant, aquest període addicional de notificació no s'atorga si es produeix una modificació del risc 

d'acord amb l'apartat 2. d) 1, 2, 3, 4 o 6 d'aquesta secció. 

Qualsevol reclamació presentada durant aquest període addicional de notificació es considera com si 

s'hagués presentat durant el període d'assegurança immediatament precedent a la data de no renovació o 

resolució de la pòlissa. 

Si, durant tot el temps que dura aquest període addicional de notificació, el prenedor de l'assegurança o els 

assegurats contracten una pòlissa que cobreix, en tot o en part, la responsabilitat d'administradors i directius, 

ja sigui per fets passats o futurs, i que entra en vigor durant aquest període addicional de notificació, aquest 

es dona per finalitzat en la data d'entrada en vigor d'aquesta pòlissa. 
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6. Assignació de cobertura 

a) Assignació predeterminada de despeses de defensa. 

Si es presenta una reclamació contra els assegurats i contra el prenedor de l'assegurança o qualsevol de 

les societats filials, i sempre que ambdues parts estiguin assistides pel mateix advocat, l'assegurador ha 

d'abonar el 80% de la part de la pèrdua que constitueixi despeses de defensa incorregudes en la defensa de 

les alꞏlegacions cobertes. 

Aquesta assignació per defecte de despeses de defensa no és aplicable en cas d'una reclamació coberta pels 

apartats, Reclamació en matèria laboral, Despeses de defensa per reclamació per contaminació, i / o Perjudici 

financer pur causat per contaminació, dels riscos coberts, sempre que hagin estat contractats. 

b) Assignació no predeterminada per a supòsits no inclosos en a). 

Si la reclamació presentada inclou pèrdua coberta i pèrdua no coberta per aquesta pòlissa, ja sigui perquè la 

reclamació inclou fets coberts i no coberts i/o perquè es presenta contra assegurats i contra d'altres (incloent-

hi el prenedor de l'assegurança o qualsevol de les societats filials), aleshores l'assegurador ha d'abonar: 

- Per a la part de la pèrdua que constitueix despeses de defensa o despeses de representació legal, 

només la porció relativa a la defensa dels assegurats corresponent als fets coberts, i 

- Per a la part de la pèrdua que no constitueix despeses de defensa o despeses de representació legal, 

només la porció del deute que incumbeix els assegurats sobre la base dels fets coberts. 

Si els assegurats no accepten l'assignació determinada per l'assegurador quant a la pèrdua coberta i la 

pèrdua no coberta: 

- L'assegurador, si li ho solꞏliciten els assegurats, ha d'acceptar que el desacord sigui sotmès a un arbitratge; 

- L'assegurador ha d'avançar les despeses de defensa o les despeses de representació legal que 

consideri cobertes fins que l'assignació de cobertura entre la pèrdua coberta i la pèrdua no coberta 

sigui negociada i convinguda, o determinada per arbitratge, o per sentència judicial ferma. Una vegada 

aquesta assignació sigui determinada, s'ha d'aplicar de forma retroactiva a totes les despeses de 

defensa en relació amb aquesta reclamació, sense perjudici de qualsevol avançament previ efectuat de 

forma distinta; 

- No existeix presumpció de cap forma d'assignació de cobertura fins que aquesta sigui determinada per 

mitjà d'arbitratge de dret, judici o un altre procediment. 

Qualsevol assignació o avançament de despeses de defensa o despeses de representació legal en relació 

amb una reclamació no crea cap presumpció respecte a l'assignació d'una altra pèrdua originada per 

aquesta reclamació. 

 

7. Notificació 

El prenedor de l'assegurança, la societat prenedora de l'assegurança i/o els assegurats han de comunicar 

per escrit a l'assegurador, al més aviat possible, qualsevol reclamació. 

Així mateix, si durant el període d'assegurança el prenedor de l'assegurança, la societat prenedora de 

l'assegurança i/o els assegurats adquireixen coneixement o notícia de fets o circumstàncies que puguin 

constituir raonablement un acte incorrecte i donar lloc a una reclamació, i comuniquen per escrit aquestes 

circumstàncies a l'assegurador durant el període d'assegurança, qualsevol reclamació resultant d'aquestes 

circumstàncies s'ha de considerar com si s'hagués presentat durant el període d'assegurança en què 

aquestes circumstàncies es van comunicar per escrit a l'assegurador per primera vegada. 

El prenedor de l'assegurança, la societat prenedora de l'assegurança i/o els assegurats han de proporcionar 

a l'assegurador tota la informació i cooperació que aquest pugui raonablement necessitar, incloent-hi 

però no limitant-s'hi: 

- la descripció de la reclamació o de les circumstàncies, 

- la naturalesa de l'acte incorrecte comès, 

- la naturalesa del dany alꞏlegat o potencial, 
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- els noms dels demandants reals o potencials, i 

- la forma en què l'assegurat va adquirir coneixement de la reclamació o de les circumstàncies per primera 
vegada. 

 

8. Defensa i acord 

Subjecte al que disposa aquesta clàusula, és deure dels assegurats i no de l'assegurador assumir la defensa 

i atendre les reclamacions que siguin presentades contra ells. 

No obstant això, en cas que qualsevol dels assegurats sigui demandat conjuntament amb l'assegurador, 

l'assegurador ha d'assumir i dirigir la defensa d'ambdós, i nomenar els advocats i procuradors que cregui 

convenient, tret que existeixin interessos contraposats, cas en el qual s'ha de procedir d'acord amb el que 

s'ha disposat anteriorment. 

L'assegurador, dins dels límits i les condicions de la pòlissa, i com a part integrant del límit d'indemnització 

especificat a les condicions especials, es compromet a l'avançament de les despeses de defensa, despeses 

de representació legal i despeses de publicitat a mesura que es vagin produint, sempre que aquestes es 

vagin incorrent i notificant a l'assegurador d'acord amb les instruccions estipulades per aquest en les 

comunicacions posteriors a la notificació de la reclamació. 

L'assegurador es reserva el dret de requerir a l'assegurat i a la societat prenedora de l'assegurança, pels 

seus respectius interessos, la devolució de les despeses de defensa i les despeses de representació legal 

inicialment avançades per l'assegurador en cas que es determini que aquestes despeses de defensa i 

aquestes despeses de representació legal no estan cobertes sota aquesta pòlissa. 

El prenedor de l'assegurança, la societat prenedora de l'assegurança o els assegurats accepten no transigir, 

conciliar o arribar a acords judicials o extrajudicials, ni incórrer en despeses de defensa, despeses de 

representació legal o despeses de publicitat, ni assumir cap altra obligació contractual o reconèixer cap 

responsabilitat respecte a qualsevol reclamació sense el consentiment previ exprés per escrit de 

l'assegurador, que no ha de ser irraonablement denegat. L'assegurador no assumeix responsabilitat per cap 

conciliació, acord, despeses de defensa, despeses de representació legal, despeses de publicitat, obligació 

o reconeixement de responsabilitat que no hagi consentit expressament per escrit. 

L'assegurador té el dret i se li dona la possibilitat de participar conjuntament amb els assegurats en la 

investigació, defensa i transacció, incloent-hi, però no limitant-s'hi, la negociació d'una transacció o un altre 

acord similar en relació amb qualsevol reclamació que sembli raonablement probable que està coberta en 

tot o en part per aquesta pòlissa. 

El prenedor de l'assegurança, la societat prenedora de l'assegurança o els assegurats han de proporcionar a 

l'assegurador tota la informació, assistència i cooperació que l'assegurador raonablement solꞏliciti, i acorden 

que en el cas de qualsevol reclamació els assegurats no han de fer res que pugui perjudicar la posició de 

l'assegurador o els seus drets potencials o reals de recobrament. 

 

9. Arbitratge 

Procediment d'acord amb el que estableix la Llei 60/2003, de 23 de desembre. 

A aquests efectes, l'assegurador i els assegurats s'han de comprometre a acceptar el laude arbitral que es 

dicti i han d'elaborar de comú acord el conveni arbitral en el termini de 30 dies naturals des que els 

assegurats hagin solꞏlicitat la submissió a arbitratge de dret del desacord existent. 

El conveni arbitral s'ha de formalitzar per escrit i ha de contenir: 

a) les qüestions objecte de pronunciament pels àrbitres, 

b) la llei aplicable a aquestes, 

c) el termini per emetre el laude i 

d) les normes de procediment pel qual es desenvolupi l'arbitratge de dret. 

Els àrbitres han de ser en nombre de tres: un de designat pels assegurats, un altre per l'assegurador i el 

tercer de comú acord entre assegurats i assegurador. 
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En el cas que en el termini abans referit no s'arribi a elaborar i signar de comú acord el conveni arbitral referit, 

s'entén que tant l'assegurador com els assegurats desisteixen de l'arbitratge intentat, i queden en llibertat 

d'instar les accions judicials que considerin convenients. 

 

10. Valoració i moneda estrangera 

Tota pèrdua expressada en una moneda diferent de la que estableixen les condicions particulars s'ha de 

convertir i pagar en aquesta moneda. Si es dicta una sentència o un laude arbitral, o s'arriba a un acord 

transaccional o qualsevol element de pèrdua sota aquesta pòlissa expressat en una moneda diferent de la 

que s'estableix a les condicions particulars, el pagament s'ha d'efectuar en aquesta moneda al tipus de canvi 

publicat pel Banc Central Europeu en el dia en què adquireixi fermesa final la sentència o el laude arbitral, o 

s'arribi a l'acord transaccional o els altres elements de pèrdua resultin deguts respectivament. 

 

11. Investigació i acord 

L'assegurador pot realitzar qualsevol investigació que cregui necessària en relació amb qualsevol 

reclamació i, amb el consentiment escrit de l'assegurat, pot transigir en qualsevol reclamació que consideri 

convenient. 

Si l'assegurat s'absté d'atorgar el seu consentiment a aquesta transacció, la responsabilitat de l'assegurador 

per tota pèrdua ocasionada per aquesta reclamació no excedeix la quantitat per la qual l'assegurador podia 

haver transigit en tal reclamació més costes, càrrecs i despeses meritades en la data en què l'assegurador 

va proposar aquesta transacció per escrit a l'assegurat. 

 

12. Exclusions 

L'assegurador no és responsable de realitzar cap pagament en relació amb qualsevol reclamació i/o investigació formal: 

a) Mala fe o dol. 

Qualsevol acte o omissió en què hi hagi intervingut mala fe o dol de l'assegurat, o de la infracció intencionada 

per l'assegurat de qualsevol legislació. 

No obstant això, l'assegurador ha d'avançar, a mesura que siguin incorregudes, les despeses de defensa o les 

despeses de representació legal fins que es reconegui, mitjançant una sentència judicial o laude arbitral, o per 

declaració escrita del mateix assegurat, la concurrència de mala fe, dol o la intencionalitat de la infracció. 

b) Beneficis o retribucions d'administradors. 

L'obtenció de fet per part de qualsevol assegurat de qualsevol benefici personal, remuneració, retribució, indemnització 

o qualsevol altre avantatge als quals aquest assegurat legalment no tenia dret. 

No obstant això, l'assegurador ha d'avançar, a mesura que siguin incorregudes, les despeses de defensa o les 

despeses de representació legal fins que es reconegui, mitjançant una sentència judicial o laude arbitral, o per 

declaració escrita del mateix assegurat, que l'assegurat no tenia legalment dret a aquest benefici personal, 

remuneració, retribució, indemnització o qualsevol altre avantatge obtingut. 

Respecte a les exclusions a) i b), cap circumstància o coneixement posseït per qualsevol assegurat ha de ser 

imputat a cap altre assegurat a l'efecte de determinar l'existència de cobertura sota aquesta pòlissa. 

c) Danys a persones i/o béns. 

Com a conseqüència directa o indirecta de: 

- Danys morals o trastorns emocionals (excepte per a reclamacions en matèria laboral). 

- Lesions corporals, malaltia o defunció de persones. 

- Danys, destrucció o pèrdua d'ús de béns mobles, immobles o semovents, o així com els perjudicis 

econòmics resultants directament d'aquests. 

No obstant això, d'haver estat contractada, aquesta exclusió no s'aplicarà per al que estableix l'apartat despeses 

de defensa per reclamació per contaminació, i el perjudici financer pur causat per contaminació. 
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d) Contaminació. 

Com a conseqüència directa o indirecta de contaminació, excepte el que estableixen els apartat despeses de defensa 

per reclamació per contaminació, i/o perjudici financer pur causat per contaminació. Sempre que aquestes cobertures 

haguessin estat contractades. 

e) Valors. 

Com a conseqüència directa o indirecta de: 

- La compra o venda o oferta de compra o venda, en qualsevol mercat oficial de valors, de qualsevol 

valor negociable emès per la societat prenedora de l'assegurança o per qualsevol societat participada; o 

- La violació de qualsevol llei aplicable als valors negociables i/o a les entitats emissores. 

f) Assegurances anteriors. 

Com a conseqüència directa o indirecta de qualsevol fet, circumstància o situació que hagi estat comunicada per 

escrit sota qualsevol pòlissa de la qual aquesta pòlissa sigui renovació o reemplaçament en tot o en part. 

g) Circumstàncies anteriors. Com a conseqüència directa o indirecta de qualsevol fet o circumstància que en 

l'entrada en vigor d'aquesta pòlissa, o abans, era coneguda per l'assegurat, la societat prenedora de l'assegurança o, 

si escau, la societat participada, i sempre que l'assegurat, la societat prenedora de l'assegurança o, si escau, la 

societat participada no poguessin ignorar que aquest fet o aquesta circumstància podia donar lloc a una reclamació. 

h) Reclamacions anteriors o pendents. 

Com a conseqüència directa o indirecta de qualsevol reclamació extrajudicial, judici o un altre procediment pendent, 

o ordre, resolució o sentència dictada contra qualsevol assegurat en l'entrada en vigor d'aquesta pòlissa, o abans, 

o qualsevol reclamació posterior basada en, relacionada amb o com a conseqüència directa o indirecta de fets, 

circumstàncies o situacions idèntics o substancialment similars als allí sustentats o alꞏlegats. 

i) Responsabilitat professional. 

Com a conseqüència directa o indirecta de l'incompliment, la prestació o la manca de prestació, per part de 

l'assegurat, la societat prenedora de l'assegurança o, si s'escau, qualsevol societat participada, de serveis 

professionals a tercers relacionats directament o indirecta amb les seves activitats. 

j) Sancions i multes. 

Per sancions i multes de caràcter econòmic imposades per l'autoritat competent, així com per tributs o altres 

obligacions econòmiques que no siguin la indemnització d'un perjudici causat a un tercer excepte el que estableix 

l'apartat Sancions administratives. Sempre que hagués estat contractada. 

k) Fons de pensions. 

Com a conseqüència directa o indirecta de qualsevol violació, real o suposada, de qualsevol legislació aplicable en 
qualsevol jurisdicció relacionada amb plans o fons de pensions, programa de participació en beneficis o qualsevol altre 
programa que proporcioni avantatges o retribucions en espècie. 

 

D. Condicions generals 

1. Entrada en vigor de la pòlissa, durada i renovació 

Aquesta pòlissa entra en vigor el dia i l'hora que indiquen les condicions particulars, i s'estipula la seva 

durada pel període de temps que preveuen aquestes condicions particulars, i al seu venciment es prorroga 

per successius períodes anuals tret que s'estableixi pròrroga per un període de temps inferior. No obstant 

això, les parts poden oposar-se a la pròrroga del contracte mitjançant una notificació escrita a l'altra part, 

efectuada amb un termini de, com a mínim, dos mesos d'anticipació a la conclusió del període de 

l'assegurança en curs quan qui s'oposi a la pròrroga sigui el prenedor, i de sis mesos quan sigui l'assegurador. 

 

2. Qüestionari sobre el risc 

El prenedor de l'assegurança té el deure, abans de la subscripció i entrada en vigor de la pòlissa, de declarar 

a l'assegurador, d'acord amb el qüestionari que aquest li sotmeti, totes les circumstàncies que ell conegui 
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que puguin influir en la valoració del risc. Totes aquestes declaracions contingudes en el qüestionari de 

solꞏlicitud d'assegurança i qüestionaris complementaris sotmesos al prenedor de l'assegurança són la base 

de l'acceptació del risc i dels termes i les condicions d'aquesta pòlissa i per tant es consideren com a part 

integrant d'aquesta. 

Si el prenedor de l'assegurança o l'assegurat incorre en inexactitud o reserva, l'assegurador pot rescindir la 

pòlissa mitjançant declaració dirigida al prenedor de l'assegurança en el termini d'un mes a comptar des del 

coneixement de la reserva o inexactitud, i correspon a l'assegurador, tret que concorri dol o culpa greu per 

la seva part, l'import de les primes relatives al període en curs en el moment en què faci aquesta declaració. 

Si la reclamació sobrevé abans que l'assegurador faci la declaració a què fa referència el paràgraf anterior, 

la prestació d'aquest es redueix proporcionalment a la diferència entre la convinguda i la que s'hauria aplicat 

si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. Si hi va haver dol o culpa greu del prenedor de l'assegurança 

o de l'assegurat, l'assegurador queda alliberat del pagament de la prestació. 

 

3. Modificacions del risc 

El prenedor de l'assegurança o l'assegurat han de comunicar a l'assegurador, durant el curs d'aquesta 

pòlissa i tan aviat com sigui possible, totes les circumstàncies que agreugin el risc i siguin de tal naturalesa 

que permetin suposar que, si l'assegurador les hagués conegut en el moment de la perfecció del contracte, 

no l'hauria subscrit o l'hauria conclòs en condicions més costoses. 

3.1. Agreujament del risc 

L'assegurador pot proposar, en el termini de dos mesos a partir del dia en què l'agreujament li hagi estat 

declarat, una modificació de la pòlissa. 

En aquest cas, el prenedor de l'assegurança disposa de quinze dies, a comptar des de la recepció d'aquesta 

proposició, per acceptar-la o rebutjar-la. En cas de rebuig o de silenci per part del prenedor de l'assegurança, 

l'assegurador pot rescindir la pòlissa, un cop transcorregut el termini esmentat, amb l'advertiment previ al 

prenedor de l'assegurança, i donar-li perquè contesti un nou termini de quinze dies, un cop transcorreguts 

els quals, i dins dels vuit següents, ha de comunicar al prenedor de l'assegurança la rescissió definitiva. 

L'assegurador igualment pot rescindir la pòlissa comunicant-ho per escrit al prenedor de l'assegurança dins 

d'un mes a partir del dia en què tingui coneixement de l'agreujament del risc. 

Si aquest agreujament no ha estat declarat pel prenedor de l'assegurança o l'assegurat i sobrevé un sinistre, 

l'assegurador queda alliberat de la seva prestació si el prenedor de l'assegurança o l'assegurat ha actuat 

amb mala fe. Si passa altrament, la prestació de l'assegurador es redueix proporcionalment a la diferència 

entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. 

En tot cas, tret de mala fe del prenedor de l'assegurança, si existeix rescissió anticipada de la pòlissa, l'assegurador 
ha de reintegrar la part proporcional de la prima. 

 

4. Disminució del risc 

El prenedor de l'assegurança o un assegurat, durant el curs de la pòlissa, poden posar en coneixement de 

l'assegurador totes les circumstàncies que disminueixin el risc i siguin de tal naturalesa que si haguessin 

estat conegudes per aquest en el moment de la perfecció del contracte, l'hauria conclòs en condicions més 

favorables. 

En aquest cas, en acabar el període d'assegurança en curs cobert per la prima, cal reduir l'import de la prima 

futura en la proporció corresponent, ja que, en cas contrari, el prenedor de l'assegurança tindria dret a la 

resolució de la pòlissa i a la devolució de la diferència entre la prima satisfeta i la que li hauria correspost 

pagar, des del moment de la posada en coneixement de la disminució del risc. 

 

5. Altres assegurances 

En cas que existeixi qualsevol altra pòlissa d'assegurança emesa per un altre assegurador que cobreixi en 

tot o en part els riscos assegurats per aquesta pòlissa, les cobertures d'aquesta pòlissa s'apliquen en excés 
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del límit d'indemnització d'aquesta altra pòlissa, un cop s'esgoti aquest pel pagament de sinistres coberts 

sota aquesta altra pòlissa. 

Això no obstant, l'anterior no és d'aplicació en cas que aquesta altra pòlissa estigui subscrita expressament 

com a assegurança d'excés específic per sobre del límit d'indemnització aplicable establert en les condicions 

particulars d'aquesta pòlissa. 

 

6. Prima 

El prenedor de l'assegurança està obligat al pagament de la prima en la quantia expressada en les condicions 

particulars i als impostos, tributs i recàrrecs que siguin legalment transferibles. 

El pagament de la primera prima és exigible una vegada firmada la pòlissa; si no s'ha pagat per culpa del 

prenedor de l'assegurança, l'assegurador té dret a resoldre la pòlissa o a exigir el pagament per via executiva 

amb base a la pòlissa. Si no s'ha pagat la prima abans que es produeixi el sinistre o la reclamació, 

l'assegurador queda alliberat de la seva obligació, tret que s'acordi altrament en els suplements i/o annexos. 

En cas de falta de pagament de la segona prima i les primes successives, les cobertures atorgades per 

l'assegurador queden suspeses un mes després del dia del seu venciment, i si no reclama el pagament dins 

els sis mesos següents a aquest venciment, cal entendre que la pòlissa queda extingida. Si la pòlissa no 

s'ha resolt o extingit d'acord amb l'anterior, les cobertures tornen a tenir efecte a les vint-i-quatre hores del 

dia en què el prenedor de l'assegurança pagui la prima. En qualsevol cas, l'assegurador, quan la pòlissa 

estigui en suspens, només pot exigir el pagament de la prima del període d'assegurança en curs, i ha de 

procedir a descomptar la fracció de prima corresponent al temps en què la cobertura ha estat suspesa. 

 

7. Subrogació 

En cas que s'efectuï algun pagament sota aquesta pòlissa, l'assegurador se subroga per l'import d'aquest 

pagament en tots els drets de recobrament que corresponguin als assegurats. Els assegurats atorguen a 

l'assegurador el dret d'iniciar accions judicials en el seu nom i representació, i han de cooperar amb 

l'assegurador en l'inici i el tràmit d'aquestes. 

 

8. Nulꞏlitat 

Aquest pòlissa és nulꞏla, excepte en els casos previstos per la llei, si en el moment de la seva conclusió no 

existia el risc o havia ocorregut el sinistre, o la reclamació, o si no existeix un interès de l'assegurat. 

 

9. Prescripció 

Les accions que es derivin d'aquesta pòlissa prescriuen al cap de dos anys, a comptar des de la data en 

què es puguin exercitar. 

 

10. Refús del sinistre 

Quan l'assegurador decideixi rebutjar una reclamació sobre la base de les normes de la pòlissa, ho ha de comunicar 
per escrit a l'assegurat en un termini de set dies a comptar des d'aquell en què hagi tingut coneixement de la causa 
en què fonamenti el refús, i n'ha d'expressar els motius. Si fos procedent el refús de la reclamació amb posterioritat 
a haver efectuat qualsevol pagament amb càrrec a aquest, l'assegurador pot requerir de l'assegurat les sumes 
satisfetes. 

 

11. Comunicacions 

Les comunicacions que el prenedor, la societat prenedora de l'assegurança o l'assegurat hagin de fer a 

l'assegurador només són vàlides si han estat adreçades per escrit al domicili social de l'assegurador 

assenyalat en aquesta pòlissa, tret que es produeixi un canvi de domicili social, cas en el qual s'ha de 

comunicar forçosament als interessats; no obstant això, les comunicacions que s'efectuïn a un agent 

representant de l'assegurador tenen els mateixos efectes que si s'haguessin adreçat directament a aquest, 
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i les efectuades a un corredor d'assegurances tenen idèntics efectes tret que hi hagi indicació en contrari del 

prenedor de l'assegurança o de l'assegurat. 

Les comunicacions que l'assegurador hagi de fer al prenedor de l'assegurança s'han de realitzar en el 

domicili del prenedor de l'assegurança que consti reflectit a la pòlissa, tret que s'hagi notificat formalment a 

l'assegurador un canvi de domicili, cas en el qual és vàlid aquest últim. 

Totes les comunicacions sota aquesta pòlissa s'efectuen de manera escrita i són efectives en la data de 

recepció pel destinatari. 

 

12. Jurisdicció 

Aquesta pòlissa queda sotmesa a la jurisdicció espanyola i, dins d'aquesta, és jutge competent, per al 

coneixement de les accions derivades d'aquest, el del domicili del prenedor de l'assegurança o, si s'escau, 

de l'assegurat a Espanya. En cas que l'assegurat resideixi a l'estranger, aquest està obligat a designar un 

domicili a Espanya a aquests efectes. Les parts, sempre que hi hagi acord exprés en aquest sentit, poden 

sotmetre les diferències derivades d'aquest contracte al judici d'àrbitres de conformitat amb la legislació 

vigent. 

E. Renovació no automàtica 

La present pòlissa té la vigència temporal indicada a les condicions particulars, pel que, arribat el venciment, 

quedarà extingida i sense cap efecte no renovant-se tàcitament. No obstant això, al venciment, assegurador 

i prenedor de l'assegurança podran negociar la renovació de la pòlissa i condicions en que la mateixa hagués 

d'efectuar-se. 

 

F. Condicions generals.  
 
Exclusions generals 

Amb caràcter general queda sa de l'assegurança tota responsabilitat civil derivada de: 

a) La infracció o incompliment voluntaris, per part de l'assegurat, de les normes que regeixen les activitats objecte de 

l'assegurança. 

b) Danys per fets de guerra civil o internacional, motí o tumult popular, terrorisme, terratrèmols o inundacions i altres 

esdeveniments extraordinaris. 

c) Malalties contagioses en el context de pandèmia / epidèmia: s'exclouen d'aquest contracte tots els danys i 

perjudicis, responsabilitats, reclamacions, costos o despeses de qualsevol naturalesa que, de manera directa o 

indirecta, hagin estat causats per una malaltia contagiosa o resultin o es derivin d'una malaltia contagiosa o en 

relació amb ella o de la por o amenaça (real o percebut) d'una malaltia contagiosa. S'entén per malaltia contagiosa 

tota malaltia que pot transmetre d'un organisme a un altre per mitjà de qualsevol substància o agent quan: 

- la substància o agent sigui, sense caràcter limitador, un virus, bacteri, paràsit o un altre organisme o 

qualsevol variació de el mateix, tant si se'l considera viu com si no, i 

- el mètode de transmissió, directe o indirecte, inclogui, sense caràcter limitador, la transmissió per via aèria, 

la transmissió per fluids corporals, la transmissió per o a qualsevol superfície o objecte ja sigui sòlid, líquid o 

gasós, o entre organismes, i 

- la malaltia, substància o agent pugui ser causa o amenaça de danys a la salut o al benestar de les persones 

o pugui ser causa o amenaça de danys, deteriorament o pèrdua de valor, comercialitat o ús de béns i 

- la malaltia s'emmarqui en el context d'una epidèmia o pandèmia, declarada com a tal per l'Organització Mundial 

de la Salut o qualsevol autoritat governamental o sanitària de el lloc on s'hagi produït el sinistre. 

d) La pèrdua, danys, costos o despeses de qualsevol naturalesa que directament o indirectament hagin estat 

ocasionats per, es derivin de o estiguin relacionats amb energia nuclear o qualsevol tipus de radioactivitat. 

e) Danys per l'ús i circulació de vehicles de motor i dels elements remolcats o que s'hi incorporen. 

f) Pactes o acords que modifiquin la responsabilitat legalment exigible en absència d'aquests. 
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g) La utilització de qualsevol artefacte, nau o aeronau destinats a la navegació o sustentació aquàtica o aèria. 

h) Danys derivats de l'extracció, fabricació, manipulació i ús del asbest o substàncies que tinguin com a 

component aquesta matèria. 

i) La contaminació del sòl, les aigües o l'atmosfera. 

j) Fabricació de productes genèticament modificats, durant el procés de producció. 

k) Les reclamacions per responsabilitat mediambiental basada en la Llei 26/2007, de 23 d'octubre, de 

responsabilitat mediambiental, i normativa de desplegament, que sigui exigida o exigible per part de 

l'Administració pública. 

l) Qualsevol sinistre, responsabilitat, o despesa, derivats o causats o relacionats d'alguna manera, ja sigui directament o 

indirectament, amb un ciberatac / ciberamenaça en qualsevol de les seves modalitats; que provoqui danys a tercers 

o al propi assegurat, com ara: 

a) Fallades en el funcionament dels sistemes. 

b) Ús atípic per part de qualsevol persona o accés no autoritzat als sistemes. 

c) Revelació de dades. 

d) Esborrat, destrucció, desconfiguració, encriptació, segrest o alteració, de dades i / o de l'estructura 

dels sistemes. 

e) Qualsevol transmissió de virus informàtic o malware. 
 

f) Danys materials, personals, despeses i perjudicis (lucre cessant, etc.). 

Es defineix: 

"Ciberatac / ciberamenaza" com: accions directes o indirectes realitzades per provocar danys o amenaces en 

sistemes, programari, bases de dades, xarxes, etc. 

"Sistemes" com: programari, maquinari, bases de dades, infraestructures, xarxes, servidors, dominis web, etc .. 

així com equips o dispositius electrònics o informàtics. 

m) Quedarà explícitament exclosa la cobertura de qualsevol pèrdua, dany, responsabilitat, reclamació, lesió, 

despesa o obligació jurídica de qualsevol tipus que sorgeixi directa o indirectament de la fabricació, producció, 

comercialització, distribució, aplicació, venta, ús, emmagatzematge, preservació, advertència o manca 

d'advertència de l'ús de substàncies per- i polifluoroalquíliques (PFAS en sigles angleses), així com per el 

desviament, contaminació, descàrrega, dispersió, secreció o alliberament de les PFAS dins o sobre el sol, qualsevol 

estructura, l'atmosfera, corrent o massa d'aigua, incloent aigües subterrànies, independentment de qualsevol altra 

causa o esdeveniment que contribueixi concurrentment o en qualsevol altra seqüència mencionada anteriorment. 

"PFAS" (o substàncies perfluoroalquíliques o polifluoroalquíliques) signifiquen: 

a) Químic o substància química que conté com a mínim un metili o grup metilè en que àtoms d'hidrogen 

hagin sigut parcialment o completament substituïts per àtoms de fluor, incloent, però no limitant-se a: 

- Polímers, oligòmers, monòmers o productes químics no polimèrics i els seus homòlegs, isòmers, telòmers, 

sals, derivats, precursors, o subproductes químics de degradació; 

- Àcids perfluoroalquílics (PFAA en sigles angleses) tals como àcid perfluorooctanoic (PFOA en sigles angleses) i 

les seves sals, àcid perfluorooctà sulfònic i les seves sals o , àcid perfluorohexà sulfònic (PFHxS en sigles 

angleses); 

- Perfluoropolièters 

- Substàncies fluorotelòmers; o 

- Polímers fluorats a la cadena lateral (side-chain fluorinated polymers en anglès); o 

b) Qualsevol químic, compost o producte de reemplaçament de "PFAS", incloent, però no limitant-se a GenX, 

àcid perfluorobutà sulfònic, ADONA o F53B. 

Clàusula d'aplicació de sancions 

L'assegurador no s'haurà de fer càrrec, mentre duri l'exposició a la sanció, qualsevol sinistre o de proporcionar 

qualsevol benefici en tant que tal sinistre o benefici impliqui una exposició de l'assegurador a sancions, 
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prohibicions o restriccions en virtut de les resolucions de les Nacions Unides o de les sancions, lleis o 

regulacions comercials o econòmiques de la Unió Europea o dels Estats Units d'Amèrica (sempre que això no 

s'oposi al que estableix els reglaments, decisions i altres normatives vigents de la Unió Europea). Un cop cessi 

l'exposició a la sanció l'assegurador es farà càrrec dels sinistres que hagin ocorregut durant la vigència de 

la mateixa. 

 

Revalorització automàtica 

Excepte en cas que es pacti expressament l'exclusió de la revaloració automàtica de garanties, aquesta s'ha 

de produir d'acord amb les normes següents: 

1. Conceptes als quals s'aplica la revaloració automàtica 

Els capitals i límits assegurats queden revalorats en cada venciment seguint les fluctuacions l'Index general 

de competitivitat publicat per l'Institut Nacional d'Estadística o organisme que el substitueixi a nivell de l'Estat 

espanyol. A aquest efecte es consideren capitals i límits assegurats i, per tant, subjectes a la revaloració 

esmentada, no només els capitals i límits que consten a les condicions particulars, sinó també els que 

s'indiquen en els possibles suplements que s'emetin a la pòlissa. 

2. Vigència de la garantia 

El prenedor de l'assegurança pot renunciar als beneficis d'aquesta garantia en cada venciment anual, 

comunicant-ho prèviament a l'assegurador, almenys dos mesos abans de l'esmentat venciment. 

 

Límit per període d'assegurança 

La xifra màxima que l'assegurador es compromet a satisfer per la suma de totes les indemnitzacions, 

interessos i despeses procedents de sinistres ocorreguts en el curs d'un mateix període d'assegurança, amb 

independència que aquestes quanties siguin imputables a diversos sinistres, és la que s'expressa com a 

«límit màxim per anualitat» en les condicions particulars d'aquest contracte. 

 

Sinistres en sèrie 

Es considera que constitueix un sol i únic sinistre l'esdeveniment o sèrie d'esdeveniments danyosos deguts 

a una mateixa causa original amb independència del nombre de reclamants o reclamacions formulades. La 

suma de totes les indemnitzacions, interessos i despeses que s'originin, s'han d'imputar al període 

d'assegurança en què es va produir el primer esdeveniment danyós. 

 

Període d'assegurança 

Per període d'assegurança cal entendre el període de temps comprès entre la data d'efecte de la pòlissa i 

la del seu venciment, o bé entre la data d'efecte de la pòlissa i la data d'extinció o cancelꞏlació de 

l'assegurança. 

En cas de pòlissa de durada prorrogable temporal, per període d'assegurança cal entendre el període de 

temps comprès entre la data d'efecte de la pòlissa i la del seu primer venciment anual, o bé entre dos 

venciments anuals, o entre l'últim venciment anual i la data d'extinció o rescissió de l'assegurança. 

 

Reposició de cobertura 

El límit per període d'assegurança redueix la seva quantia a mesura que es consumeixi per un o successius 

sinistres al llarg d'un mateix període. Sempre que hi hagi acord entre les parts i per mitjà del pagament de 

la prima corresponent, que es pugui acordar, si escau, es pot reposar la quantia del límit per període 

d'assegurança, consumida per un o successius sinistres. 

 

Declaracions sobre el risc 
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Aquesta pòlissa ha estat concertada sobre la base de les declaracions formulades pel prenedor de 

l'assegurança en el qüestionari que li ha lliurat l'assegurador i de la resta d'informació facilitada pel prenedor, 

que han motivat l'acceptació del risc per part de l'assegurador, l'assumpció per part seva de les obligacions 

per a ell derivades del contracte i la fixació de la prima. 

La solꞏlicitud i el qüestionari que ha emplenat el prenedor de l'assegurança, així com la proposició de 

l'assegurador, si escau, juntament amb aquesta pòlissa, constitueixen un tot unitari, fonament de 

l'assegurança, que només abasta -dins els límits pactats- els riscos que s'hi especifiquen. 

En cas d'agreujament del risc durant el temps de l'assegurança que doni lloc a un augment de prima, quan 

el contracte quedi resolt per aquesta causa, si l'agreujament és imputable a l'assegurat, l'assegurador ha de 

fer seva la prima cobrada en la seva totalitat. Sempre que aquest agreujament s'hagi produït per causes 

alienes a la voluntat de l'assegurat, aquest té dret al reemborsament de la part de la prima satisfeta 

corresponent al temps que falti per transcórrer del període en curs. 

 

Perfecció i efecte del contracte 

a) El contracte es perfecciona pel consentiment manifestat en la subscripció de la pòlissa o del document 

provisional de cobertura per les parts contractants. La cobertura contractada i les seves modificacions o 

addicions no tenen efecte mentre no hagi estat satisfet el rebut de prima, llevat de pacte en contrari a les 

condicions especials. En cas de demora en el compliment de qualsevol dels dos requisits, les obligacions de 

l'assegurador comencen a les vint-i-quatre hores del dia en què hagin estat formalitzats. 

b) Les garanties de la pòlissa entren en vigor en l'hora i la data que s'indiquen a les condicions particulars. 

 

Determinació de la prima 

A la pòlissa s'ha d'indicar expressament l'import de les primes meritades per l'assegurança o han de constar 
els procediments de càlcul per determinar-lo. En aquest últim cas cal fixar una prima provisional, que té el caràcter 
de mínima i és exigible al començament de cada període d'assegurança. 

 

Càlcul i liquidació de primes regularitzables 

Si com a base per al còmput de la prima s'han adoptat elements o magnituds susceptibles de variació, a la 

pòlissa cal assenyalar, al mateix temps, la periodicitat amb què s'ha de reajustar la prima. Si no s'indica, cal 

entendre que la prima ha de reajustar-se al final de cada període d'assegurança. 

Dins els trenta dies següents al terme de cada anualitat d'assegurança, el prenedor de l'assegurança o 

l'assegurat ha de proporcionar a l'assegurador les dades necessàries per a aquesta regularització. 

Es considera com a data de venciment de les primes que procedeixin de les liquidacions derivades del 

reajustament de la prima per regularització, el dia que li sigui presentat el rebut corresponent al prenedor de 

l'assegurança. 

En cas d'impagament del rebut de prima de regularització és aplicable el que preveu l'apartat 

"Conseqüències de l'impagament de primes" de les condicions generals. 

L'assegurador ha de tenir, en tot temps i fins a tres mesos després que hagi finalitzat el contracte, el dret de 

practicar inspeccions per a verificació o investigació de les dades referents als elements o magnituds sobre 

els quals la prima estigui convinguda, i l'assegurat, o si no n'hi ha el prenedor de l'assegurança, ha de facilitar 

les informacions, aclariments i proves necessaris per al coneixement o comprovació de les dades 

esmentades. Si aquestes inspeccions han estat motivades per l'incompliment del deure establert en el 

paràgraf anterior, l'assegurador pot exigir del prenedor de l'assegurança el pagament de les despeses 

causades per aquestes inspeccions. 

Si es produeix el sinistre estant incomplert el deure de declarar el que preveu el segon paràgraf d'aquest 

apartat, o la declaració realitzada és inexacta, cal aplicar les regles següents: 

a) Si aquesta omissió o inexactitud és motivada per mala fe del prenedor de l'assegurança o de 

l'assegurat, l'assegurador queda alliberat de la seva prestació. 
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b) En altre cas, la prestació de l'assegurador es redueix proporcionalment a la diferència entre l'import 

de la prima calculada i el de la que s'hagués aplicat si s'hagués conegut l'import real de les magnituds que 

serveixen de base per al seu còmput. Si el sinistre es produeix en un nou període de facturació en el que 

no existeix encara el deure de declarar (previst en el apartat 2 anterior), però el prenedor o assegurat han 

incomplert amb aquest deure en anualitats anteriors, no adequant-se per tant la prima satisfeta al risc assegurat, 

l'assegurador podrà igualment reduir proporcionalment la indemnització a la diferencia entre l'import de la 

prima calculada i de la que s'hagués aplicat si s'hagués conegut l'import real de les magnituds que 

serveixen de base. 

 

Determinació i pagament de la prima 

a) La prima inicial es determina sobre la base de les cobertures i períodes de cobertura contractats i es 

reflecteix a les condicions particulars. Aquest contracte no es perfecciona i no entra en vigor fins que la prima 

inicial hagi estat satisfeta. 

b) La prima de cadascun dels períodes successius és la que resulti d'aplicar al risc i la suma assegurada 

les tarifes que, basades en l'experiència estadística i els criteris tècnic-actuarials, tingui vigents en cada 

moment l'assegurador. Per determinar-la, també s'han de considerar, a més, les modificacions de 

garanties o les causes d'agreujament o disminució del risc que s'hagin produït d'acord amb el que estableix 

l'apartat de modificacions del risc de les condicions generals de la pòlissa. Així mateix, per calcular aquesta 

prima, cal tenir en compte l'historial personal de sinistralitat dels períodes precedents d'assegurança. 

c) L'assegurador només queda obligat pels rebuts lliurats per la direcció o pels seus representants 

legalment autoritzats. 

 

Sinistres 

1. Minoració de les conseqüències del sinistre 

El prenedor de l'assegurança o l'assegurat estan obligats a adoptar totes les mesures que n'afavoreixin 

la defensa davant les reclamacions de responsabilitat, i s'han de mostrar tan diligents en el seu 

compliment com si no existís assegurança. Han de comunicar a l'assegurador immediatament després 

de rebre-la qualsevol notificació judicial o administrativa de què tinguin coneixement i que pugui estar 

relacionada amb el sinistre. Ni l'assegurat, ni el prenedor de l'assegurança ni cap persona, en nom d'ells, 

poden negociar, admetre o rebutjar cap reclamació sense l'autorització de l'assegurador. 

L'incompliment d'aquests deures faculta l'assegurador per reduir la prestació i fer partícip l'assegurat en el 

sinistre, en la mesura que pel seu comportament hagi agreujat les conseqüències econòmiques del sinistre, 

o si escau, a reclamar-li danys i perjudicis. 

Si l'incompliment del prenedor de l'assegurança o de l'assegurat es produeix amb la intenció manifesta de 

perjudicar o d'enganyar l'assegurador o si actuen fraudulentament en connivència amb els reclamants o 

els damnificats, l'assegurador queda alliberat de tota prestació derivada del sinistre. 

2. Defensa de l'assegurat 

Excepte pacte en contrari, en qualsevol procediment judicial que es derivi d'un sinistre emparat per la 

pòlissa, l'assegurador ha d'assumir, a càrrec seu, la direcció jurídica davant les reclamacions del perjudicat, 

i ha de designar els lletrats i procuradors que defensin i representin l'assegurat en les actuacions judicials 

que se li segueixin en la reclamació de responsabilitats civils cobertes per aquesta pòlissa, i això encara que 

aquestes reclamacions siguin infundades. En conseqüència, l'assegurat no pot escollir lliurement el 

procurador i advocat que hagin de representar-lo i defensar-lo en les actuacions judicials referides 

anteriorment. 

L'assegurat ha de prestar la colꞏlaboració necessària a aquesta defensa, i es compromet a atorgar els poders 

i l'assistència personal que calguin. Si per manca d'aquesta colꞏlaboració es perjudiquen o disminueixen les 

possibilitats de defensa del sinistre, l'assegurador pot reclamar a l'assegurat danys i perjudicis en proporció 

a la culpa de l'assegurat i al perjudici sofert. 
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La prestació de defensa i representació en causes criminals és potestativa de l'assegurador, tret que a la 

pòlissa s'hagi pactat el contrari. 

Sigui quina sigui la decisió o el resultat del procediment judicial, l'assegurador es reserva la decisió 

d'exercitar els recursos legals que escaiguin contra aquesta decisió o resultat o de conformar-s'hi. Si 

l'assegurador considera improcedent el recurs, ho ha de comunicar a l'assegurat, i aquest queda en llibertat 

per interposar-lo exclusivament pel seu compte i aquell obligat a reemborsar-li les despeses judicials i les 

d'advocat i procurador, en el supòsit que aquest recurs prosperi, per un import no superior a l'estalvi 

produït en la indemnització a càrrec de l'assegurador. 

Quan es produeixi algun conflicte entre l'assegurat i l'assegurador motivat perquè aquest en el sinistre ha 

de sustentar interessos contraris a la defensa de l'assegurat, l'assegurador ho ha de posar en coneixement 

de l'assegurat, sense perjudici de fer les diligències que, pel seu caràcter urgent, calguin per a la defensa. 

En aquest cas, l'assegurat pot optar entre el manteniment de la direcció jurídica per part de l'assegurador o 

confiar la seva pròpia defensa a una altra persona. En aquest últim cas, l'assegurador queda obligat a abonar 

les despeses d'aquesta direcció jurídica fins al límit pactat a la pòlissa. 

3. Pagament de la indemnització 

L'assegurador, dins dels límits i condicions de la pòlissa, ha d'abonar la indemnització que correspongui pel 

sinistre, en el termini màxim de cinc dies a partir de la data en què l'import d'aquesta indemnització hagi estat 

fixada per sentència ferma o de la data en què aquesta hagi estat determinada per reconeixement de 

responsabilitat fet per l'assegurador. 

Si l'assegurador incorre en mora en el compliment de la prestació, la indemnització de danys i perjudicis, tot 

i que es considerin vàlides les condicions contractuals que siguin més beneficioses per a l'assegurat, s'ha 

d'ajustar a les regles que estableixen les condicions generals (en l'apartat "Interessos de demora") d'aquesta 

pòlissa. 

 

Resolució en cas de sinistre 

Un cop comunicat cada sinistre, hagi o no donat lloc a pagament d'indemnització, les parts poden resoldre 

el contracte. La part que prengui la decisió de resoldre el contracte ha de notificar-ho a l'altra per carta 

certificada dins el termini màxim de 30 dies des de la data de comunicació del sinistre, si no pertoca 

indemnització, o en cas que s'hagi efectuat la prestació, si és procedent. Aquesta notificació ha d'efectuar-se 

amb una anticipació mínima de 30 dies a la data en què la resolució hagi de tenir efecte. 

Sigui quina sigui la part que prengui la iniciativa de resoldre el contracte, l'assegurador ha de tornar al prenedor 

de l'assegurança la part de prima corresponent al temps que transcorri entre la data d'efecte de la resolució 

i la d'expiració del període d'assegurança cobert per la prima satisfeta. 

La resolució del contracte d'assegurança, efectuada d'acord amb el que preveu aquest apartat, no modifica 

els respectius drets i obligacions de les parts en relació amb els sinistres declarats. 

 

Extinció de l'assegurança 

Si durant la vigència de l'assegurança es produeix la desaparició de l'interès o del risc assegurat, des d'aquest 

moment el contracte d'assegurança queda extingit i l'assegurador té el dret de fer seva la prima no 

consumida. 

 

Reclamació de danys i perjudicis a l'assegurat o al prenedor de l'assegurança 

L'assegurador pot reclamar els danys i perjudicis que li hagi causat l'assegurat o el prenedor de 

l'assegurança en els casos i situacions previstos a la pòlissa i/o exigir-li el reintegrament de les 

indemnitzacions que hagi hagut de satisfer a tercers perjudicats per sinistres no emparats per 

l'assegurança. 
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Comunicacions 

Les comunicacions del prenedor de l'assegurança o de l'assegurat a l'assegurador es fan al domicili social 

de l'entitat asseguradora assenyalat a les condicions particulars de la pòlissa. 

Les comunicacions de l'assegurador al prenedor de l'assegurança o a l'assegurat es fan al domicili d'aquests 

indicat a la pòlissa, tret que s'hagi notificat a l'assegurador el canvi de domicili. 

 

Arbitratge 

Si les dues parts hi estan d'acord, poden sotmetre les seves diferències al judici d'àrbitres, de conformitat 

amb la legislació vigent. 

Jurisdicció 

Aquest contracte d'assegurança queda sotmès a la legislació espanyola i, dins d'aquesta, és jutge 

competent per al coneixement de les accions que se'n deriven el del domicili de l'assegurat, el qual a 

aquest efecte ha de designar un domicili a Espanya en cas que el seu sigui a l'estranger. 

 

G. Altres aspectes del contracte 

Declaracions del prenedor de l'assegurança, termini per a compensar errors de l'emissió de la pòlissa 

El prenedor de l'assegurança té el deure, abans de la conclusió del contracte, de declarar a l'assegurador, 

d'acord amb el qüestionari que aquest li sotmeti, totes les circumstàncies conegudes per ell que puguin influir 

en la valoració del risc. 

El prenedor de l'assegurança quedarà exonerat d'aquest deure si l'assegurador no li sotmet qüestionari o 

quan, tot i fer-ho, es tracti de circumstàncies que puguin influir en la valoració del risc i que no hi estiguin 

compreses. 

L'assegurador podrà rescindir el contracte mitjançant una declaració dirigida al prenedor de l'assegurança 

en el termini d'un mes, comptat a partir del coneixement de la reserva o inexactitud del prenedor de 

l'assegurança. Correspondran a l'assegurador, llevat que concorri dol o culpa greu per part seva, les primes 

relatives al període en curs en el moment que faci aquesta declaració. 

Si el sinistre esdevé abans que l'assegurador faci la declaració a la qual fa referència el paràgraf anterior, la 

seva prestació es reduirà proporcionalment a la diferència entre la prima convinguda i la que s'hauria aplicat 

si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. Si hi va haver dol o culpa greu per part del prenedor de 

'assegurança, l'assegurador quedarà alliberat del pagament de la prestació. 

 

Concurrència d'assegurances 

Quan en dos o més contractes estipulats pel mateix prenedor amb diferents asseguradors es cobreixin els 

efectes que un mateix risc pot produir sobre el mateix interès i durant un període de temps idèntic, el 

prenedor de l'assegurança o l'assegurat hauran de comunicar a cada assegurador, llevat que existeixi pacte 

en contra, les altres assegurances que estipuli. Si per dol, s'ometés aquesta comunicació, i en cas de sobre 

assegurança es produïa el sinistre, els asseguradors no estan obligats a pagar la indemnització. 

En cas de concurrència, els asseguradors contribuiran a l'abonament de la indemnització en proporció a la 

mateixa suma assegurada, sense que pugui superar-se la quantia del dany. Dins aquest límit, l'assegurat 

pot demanar a cada assegurador la indemnització corresponent, d'acord amb el respectiu contracte. 

 

Modificacions del risc 

El prenedor de l'assegurança o l'assegurat, durant el curs del contracte, hauran de comunicar a 

l'assegurador, al més a viat possible, totes les circumstàncies que agreugin el risc i siguin de tal naturalesa 

que si ell n'hagués estat al corrent en el moment de la realització del contracte no l'hauria signat o l'hauria 

tancat en condicions més oneroses. 
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L'assegurador, en un termini de dos mesos comptat a partir del dia en què l'agreujament del risc li ha estat 

declarat, pot proposar una modificació del contracte. En aquest cas, el prenedor disposa de quinze dies des 

que ha estat rebuda aquesta proposició per a acceptar-la o refusar-la. En cas de rebuig o de silenci per part 

del prenedor, l'assegurador, un cop transcorregut aquest termini, pot rescindir el contracte amb una 

advertència prèvia al prenedor, bo i donant-li per a que correspongui un nou termini de quinze dies, 

transcorreguts els quals i dins els vuit següents comunicarà al prenedor la rescissió definitiva. 

L'assegurador podrà igualment rescindir el contracte comunicant-ho per escrit a l'assegurat en el termini 

d'un mes, a partir del dia en què va tenir coneixement de l'agreujament del risc. En cas que el prenedor de 

l'assegurança o l'assegurat no hagi efectuat la seva declaració i sobrevingués un sinistre, l'assegurador 

quad alliberat de la seva prestació si el prenedor o l'assegurat ha actuat amb mala fe. Si passa altrament, la 

prestació de l'assegurador es reduirà proporcionalment a la diferència entre la prima convinguda i la que 

s'hauria aplicat si s'hagués conegut la veritable entitat del risc. 

El prenedor de l'assegurança o l'assegurat podran, durant el curs del contracte, fer saber a l'assegurador 

totes les circumstàncies que disminueixin el risc i siguin de tal naturalesa que, si ell n'hagués estat al corrent 

en el moment de la realització del contracte, l'hauria tancat en condicions més favorables. 

En aquest cas, en acabar el període en curs cobert per la prima, haurà de reduir-se l'import de la prima 

futura en la proporció corresponent, i el prenedor tindrà dret, en cas contrari, a la resolució del contracte i a 

la devolució de la diferència entre la prima satisfeta i la que li hauria correspost de pagar, des del moment 

en què s'assabenta de la disminució del risc. 

 

Transmissió del risc assegurat 

En cas de transmissió de l'objecte assegurat, l'adquiridor se subroga en el moment de l'alienació, en els 

drets i en les obligacions que corresponien al titular anterior en el contracte d'assegurança. S'exceptua el 

supòsit de pòlisses nominatives per a riscos no obligatoris, si en les condicions generals existeix pacte en 

contra. 

El prenedor de l'assegurança o l'assegurat està obligat a comunicar per escrit a l'adquiridor l'existència del 

contracte d'assegurança de la cosa transmesa. Una vegada verificada la transmissió, també haurà de 

comunicar-la per escrit a l'assegurador o als seus representants en un termini de quinze dies. 

Seran solidàriament responsables del pagament de les primes vençudes en el moment de la transmissió 

l'adquiridor i el titular anterior o, en cas que aquest hagués mort, els seus hereus. 

L'assegurador podrà rescindir el contracte dins dels quinze dies següents al dia en què tingui coneixement 

de la transmissió verificada. Un cop exercitat el seu dret i comunicat per escrit a l'adquiridor, l'assegurador 

queda obligat durant el termini d'un mes, a partir d'aquesta comunicació. l'assegurador aura de restituir la 

part de la prima que correspongui a períodes d'assegurança pels quals, a conseqüència de la rescissió, no 

hagi suportat el risc. 

L'adquiridor de cosa assegurada també pot rescindir el contracte si ho comunica per escrit a l'assegurador en un 
termini de quinze dies, comptats des que va conèixer l'existència del contracte. 

En aquest cas, l'assegurador adquireix el dret a la prima corresponent al període que hauria començat a 

córrer quan es produeix la rescissió. 

Allò establert anteriorment també s'aplicarà en els casos de mort, suspensió de pagaments, quitança i 

espera fallida o concurs del prenedor de l'assegurança o de l'assegurat. 

 

Termini de comunicació 

El prenedor de l'assegurança o l'assegurat o el beneficiari hauran de comunicar a 'assegurador 

l'esdeveniment del sinistre dins el termini màxim de set dies des que se'n va assabentar, llevat que a la 

pòlissa s'hagi fixat un termini més ampli. En cas d'incompliment, l'assegurador podrà reclamar els danys i 

perjudicis causats per la falta de declaració. 

En cas de concurrència d'assegurances es respectarà el termini fixat en el paràgraf anterior, i el prenedor 
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de l'assegurança o l'assegurat haurà de comunicar-lo a cada assegurador, bo i indicat hi el nom dels altres. 

 

Colꞏlaboració del prenedor en cas de sinistre 

El prenedor de l'assegurança o l'assegurat haurà de donar a l'assegurador tota mena d'informacions sobre 

les circumstàncies i conseqüències del sinistre. En cas de violació d'aquest deure, la pèrdua del dret a la 

indemnització només es produirà en el supòsit que hi hagués hagut dol o culpa greu. 

 

Interessos de demora 

Si l'assegurador incorria en demora en el compliment de la prestació, la indemnització de danys i perjudicis, tot i 

entendre's com a vàlides les clàusules contractuals que siguin més beneficioses per a l'assegurat, s'ajustarà a les 

regles següents: 

1. Afectarà, amb caràcter general, a la demora de l'assegurador respecte del prenedor de l'assegurança o assegurat i, amb 

caràcter peculiar, a la demora respecte del tercer perjudicat en l'assegurança de responsabilitat civil i del beneficiari en 

l'assegurança de vida. 

2. Serà aplicable a la demora en la satisfacció de la indemnització, mitjançant pagament o per la reparació o 

reposició de l'objecte sinistrat, i també a la demora en el pagament de l'import mínim d'allò que l'assegurador pugui 

deure. 

3. S'entendrà que l'assegurador incorre en demora quan no hagués complert la seva prestació en el termini de 

tres mesos des de la producció del sinistre o no hagués procedit al pagament de l'import mínim del que pugui deure 

dins el quaranta dies de la recepció de la declaració del sinistre. 

4. La indemnització per demora s'imposarà d'ofici per l'òrgan judicial i consistirà en el pagament d'un interès anual 

igual al de l'interès legal dels diners vigents en el moment en què es meriti, incrementat en el 50%; aquests 

interessos es consideraran produïts per dies, sense necessitat de reclamació judicial. 

No obstant això, transcorreguts dos anys des de la producció del sinistre, l'interès anual no podrà ser inferior al 20%. 

5. En la reparació o reposició de l'objecte sinistrat, la base inicial de càlcul dels interessos serà l'import líquid d'aquesta 

reparació o reposició, sense que la manca de liquiditat impedeixi que comencin a meritar-se interessos en la data 

a què fa referència l'apartat sisè subsegüent. En els altres casos serà base inicial de càlcul la indemnització 

deguda, o bé l'import mínim d'allò que l'assegurador pugui deure. 

6. Serà termini inicial de còmput d'aquests interessos la data del sinistre. 

No obstant això, si pel prenedor de l'assegurança, l'assegurat o el beneficiari no s'ha complert el deure de 

comunicar el sinistre dins el termini fixat a la pòlissa o, subsidiàriament, en el de set dies que se'n va assabentar, 

el termini inicial de còmput serà el dia de la comunicació del sinistre. 

Respecte del tercer perjudicat o els seus hereus, allò que disposa el primer paràgraf d'aquest número quedarà 

exceptuat quan l'assegurador provi que no va tenir coneixement del sinistre amb anterioritat a la reclamació o a 

l'exercici de l'acció directa pel perjudicat o els seus hereus; en aquest cas serà termini inicial la data d'aquesta 

reclamació o la de l'esmentat exercici de l'acció directa. 

 

7. Serà termini final del còmput d'interessos en els casos de falta de pagament de l'import mínim d'allò que 

l'assegurador pugui deure, el dia en què de conformitat amb el número precedent comencin a meritar-se interessos 

per l'import total de la indemnització, llevat que amb anterioritat aquest import mínim sigui pagat per l'assegurador; 

en aquest cas serà termini final la data d'aquest pagament. Serà termini final del termini de l'obligació 

d'abonament d'interessos de demora per l'asseguradora en els supòsits restants el dia en què efectivament 

satisfaci la indemnització, mitjançant pagament, reparació o reposició, a l'assegurat, beneficiari o perjudicat. 

8. No hi haurà indemnització per demora de l'assegurador quan la falta de satisfacció de la indemnització o de 

pagament de l'import mínim estigui basada en una causa justificada o que no li fóra imputable. 

9. En la determinació de la indemnització per demora de l'assegurador no serà d'aplicació allò que disposa l'article 

1108 del Codi Civil, ni allò preceptuat en el paràgraf quart de l'article 921 de la Llei d'Enjudiciament Civil, tret de les 

previsions contingudes en aquest darrer precepte per a la revocació total o parcial de la sentència. 



 

26  

 

Repetició de l'assegurador 

El perjudicat i els seus hereus tindran acció directa contra l'assegurador per tal d'exigir-li el compliment de 

l'obligació d'indemnitzar, sense perjudici, el dret de l'assegurador a repetir contra l'assegurat, en el cas que 

sigui a causa d'una conducta dolosa per part seva, el dany o perjudici causat a un tercer. 

 

Subrogació 

L'assegurador, un cop pagada la indemnització, podrà exercir els drets i les accions que per raó del sinistre 

corresponguessin a l'assegurat davant les persones que en són responsables, fins al límit de la 

indemnització. 

L'assegurador no podrà exercir en perjudici l'assegurat els drets en els quals s'hagi subrogat. l'assegurat 

serà responsable dels perjudicis que, amb els seus actes o omissions, pugui causar a l'assegurador en el 

seu dret a subrogar-se. l'assegurador no tindrà dret a la subrogació contra cap de les persones, els actes 

o omissions de les quals originin responsabilitat de l'assegurat, d'acord amb la Llei, ni contra el causant del 

sinistre que sigui, respecte de l'assegurat, parent en línia directa o colꞏlateral dins el tercer grau civil de 

consanguinitat, pare adoptant o fill adoptiu que convisquin amb l'assegurat. Però aquesta norma no tindrà 

efecte si la responsabilitat prevé de dol o si la responsabilitat està emparada mitjançant un contracte 

d'assegurança. En aquest darrer supòsit la subrogació estarà limitada al seu abast d'acord amb els terminis 

del contracte esmentat. 

En cas de concurrència d'assegurador i assegurat davant un tercer responsable, el recobrament obtingut es 

repartirà entre tots dos en proporció al seu respectiu interès 

 

Durada de la pòlissa i termini de preavís d'anulꞏlació 

La durada del contracte serà determinada en les condicions particulars, que no podrà fixar un termini 

superior a cinc anys. No obstant això, podrà establir-se que es prorrogui una o més vegades per un període 

no superior a un any cada vegada. 

Les parts poden oposar-se a la pròrroga del contracte mitjançant una notificació escrita a l'altra part, efectuada amb un 

termini de, almenys, dos mesos d'anticipació a la conclusió del període de l'assegurança en curs quan qui s'oposi 

a la pròrroga sigui el prenedor i de sis mesos quan sigui l'assegurador. 

 

Conseqüències del l'impagat de primes 

Si per culpa del prenedor la primera prima no ha estat pagada, o la prima única tampoc no ho ha estat al seu 

venciment, l'assegurador té dret a resoldre el contracte o a exigir el pagament de la prima corresponent en 

via executiva amb base a la pòlissa. Llevat que existeixi pacte en contra, si la prima no ha estat pagada 

abans que es produeixi el sinistre, l'assegurador quedarà alliberat de la seva obligació. 

En cas de falta de pagament d'una de les primes següents, la cobertura de l'assegurador queda suspesa un 

mes després del dia del seu venciment. Si l'assegurador no reclama el pagament dins els sis mesos següents 

al venciment de la prima, s'entendrà que el contracte queda extingit. En qualsevol cas, l'assegurador, quan 

el contracte estigui en suspens, només podrà exigir el pagament de la prima del període en curs. 

 
Si el contracte no hagués estat resolt o extingit de conformitat amb els paràgrafs anteriors, la cobertura torna 

a tenir efecte a les vint-i-quatre hores del dia en què el prenedor va pagar la seva prima. 

 

Domicili de pagament de la prima per defecte 

El prenedor de l'assegurança està obligat al pagament de la prima en les condicions estipulades a la pòlissa. 

Si s'han pactat primes periòdiques, la primera serà exigible un cop s'hagi signat el contracte 

Si a la pòlissa no es determina cap lloc per al pagament de la prima, s'entendrà que aquest s'ha de fer en el 
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domicili del prenedor de l'assegurança. 

 

Comunicacions 

a) Les comunicacions del prenedor de l'assegurança, de l'assegurat o del beneficiari a l'assegurador, s'han 

de fer al domicili social d'aquest assenyalat a la pòlissa. 

b) Les comunicacions que efectuï el prenedor de l'assegurança a l'agent d'assegurances que distribueixi el 

contracte d'assegurança, tenen els mateixos efectes que si s'han fet directament a l'entitat asseguradora. 

c) Les comunicacions efectuades per un corredor d'assegurances a l'assegurador en nom del prenedor de 

l'assegurança tenen els mateixos efectes que si les fa el prenedor mateix, llevat d'indicació en contra 

d'aquest. En tot cas, caldrà el consentiment exprés del prenedor de l'assegurança per subscriure un nou 

contracte o per modificar o rescindir el contracte d'assegurances en vigor. 

d) Les comunicacions de l'assegurador al prenedor de l'assegurança i, si s'escau, a l'assegurat i al beneficiari, 

es poden fer per correu postal, electrònic o per qualsevol altre mitjà telemàtic (incloent-hi, entre d'altres, 

missatges SMS) que permeti verificar-ne la correcta posada a disposició, a les adreces o números de telèfon 

d'aquests recollits a la pòlissa i/o aportats per la seva banda a l'assegurador, i surten plens efectes les 

comunicacions així realitzades, llevat que hagin notificat prèviament a l'assegurador el canvi d'aquestes 

adreces i/o números de telèfon. El prenedor, l'assegurat i el beneficiari de l'assegurança han de comunicar a 

l'assegurador qualsevol canvi o actualització de les adreces i altres dades de contacte, així com de les 

relatives als seus representants o apoderats en cas de persones jurídiques, a fi de garantir el bon fi de les 

comunicacions durant la vigència de la pòlissa. 

 

Extensió territorial i dret aplicable 

Les cobertures contractades són aplicables per a fets ocorreguts dins del territori espanyol, amb subjecció al 

dret i als jutjats i tribunals espanyols, llevat que a les condicions especials o particulars es pacti una extensió 

diferent. 

 

Prescripció 

Les accions derivades del contracte d'assegurança prescriuen en el termini de dos anys, comptadors des del 

moment en què es puguin exercir. 

 

Nulꞏlitat del contracte 

El contracte d'assegurança serà nul, llevat dels casos previstos per la Llei, si en el moment de la seva conclusió 

no existia el risc o havia passat el sinistre. 

Sense perjudici d'això, el contracte d'assegurança contra danys és nul si en el moment de la conclusió no 

hi ha un interès de l'assegurat a la indemnització del dany. 

 

Marc normatiu 

Aquest contracte d'assegurança es regeix pel que estableix: 

- La Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'assegurança. 

- La Llei 20/2015, de 14 de juliol, d'ordenació, supervisió i solvència de les entitats asseguradores i reasseguradores. 

- El Reial decret 1060/2015, de 20 de novembre, d'ordenació, supervisió i solvència de les entitats 

asseguradores i reasseguradores. 

- El Reial decret llei 3/2020, de 4 de febrer, de mesures urgents pel qual s'incorporen a l'ordenament 

jurídic espanyol diverses directives de la Unió Europea a l'àmbit de la contractació pública en 

determinats sectors; d'assegurances privades; de plans i fons de pensions; de l'àmbit tributari i de litigis 

fiscals. 
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- Les condicions generals, particulars i especials del contracte d'assegurança i els seus 

suplements. I per totes les normes que actualitzin, complementin o modifiquin les normes 

esmentades. 
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